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Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την αναβάθμιση της 
στρατηγικής εταιρικής σχέσης ΕΕ-ΟΗΕ για την ειρήνη και την ασφάλεια: 
Κοινές προτεραιότητες 2025-2028 

 

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την 

αναβάθμιση της στρατηγικής εταιρικής σχέσης ΕΕ-ΟΗΕ για την ειρήνη και την ασφάλεια: 

Κοινές προτεραιότητες 2025-2028. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την αναβάθμιση της στρατηγικής εταιρικής 

σχέσης ΕΕ-ΟΗΕ 

για την ειρήνη και την ασφάλεια: Κοινές προτεραιότητες 2025-2028 

 

1. Το Συμβούλιο δηλώνει εκ νέου την αταλάντευτη δέσμευση της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

των κρατών μελών της για την προάσπιση της πολυμερούς, βασισμένης σε κανόνες διεθνούς 

τάξης, με τα Ηνωμένα Έθνη στον πυρήνα της. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει ότι καταδικάζει 

απερίφραστα όλες τις παραβιάσεις του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών και του διεθνούς 

δικαίου, συμπεριλαμβανομένου του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου και των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο καταδικάζει απερίφραστα, για άλλη μια φορά, 

τον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας και επιβεβαιώνει τη συνεχή 

υποστήριξή του στην ανεξαρτησία, την κυριαρχία και την εδαφική ακεραιότητα της 

Ουκρανίας εντός των διεθνώς αναγνωρισμένων συνόρων της. Το Συμβούλιο ζητεί επίσης 

την άμεση κατάπαυση του πυρός στη Γάζα και την άνευ όρων απελευθέρωση όλων των 

ομήρων, με κατάληξη τον οριστικό τερματισμό των εχθροπραξιών· εκφράζει τη λύπη του 

για τη δεινή ανθρωπιστική κατάσταση στη Γάζα· και παραμένει σταθερά προσηλωμένο 

σε μια διαρκή και βιώσιμη ειρήνη με βάση τη λύση των δύο κρατών. 

 

2. Σε ένα παγκόσμιο περιβάλλον ασφάλειας που επιδεινώνεται και χαρακτηρίζεται από 

συγκρούσεις, υβριδικές απειλές, παραπληροφόρηση και αστάθεια λόγω του κλίματος, 

το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία μιας ανανεωμένης και ενισχυμένης στρατηγικής εταιρικής 

σχέσης ΕΕ-ΟΗΕ για την ειρήνη και την ασφάλεια ως βασικού πυλώνα μιας αποτελεσματικής 

πολυμερούς προσέγγισης, καθώς και τη σημασία του ρόλου της ΕΕ ως αξιόπιστου 

παγκόσμιου παράγοντα ειρήνης και ασφάλειας. Γνώμονα αυτής της εταιρικής σχέσης 

θα πρέπει να αποτελούν οι κοινές αξίες, η αμοιβαία εμπιστοσύνη και η δέσμευση 

για συντονισμένη δράση ως απάντηση στις εξελισσόμενες παγκόσμιες προκλήσεις. 
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3. Το Συμβούλιο υποστηρίζει το νέο θεματολόγιο των Ηνωμένων Εθνών για την ειρήνη, την 

πρωτοβουλία για τη δράση διατήρησης της ειρήνης +, και ενθαρρύνει την εφαρμογή του 

συμφώνου για το μέλλον, στο οποίο υπογραμμίζεται η σημασία της εμβάθυνσης της 

συνεργασίας μεταξύ των Ηνωμένων Εθνών και των περιφερειακών οργανισμών για την 

ειρήνη και την ασφάλεια. Αυτοί οι προσανατολισμοί παγκοσμίου εμβέλειας 

ευθυγραμμίζονται στενά με τη στρατηγική πυξίδα της ΕΕ για την ασφάλεια και την άμυνα, 

την κοινή ανακοίνωση σχετικά με την ενίσχυση της συμβολής της ΕΕ στην πολυμερή 

προσέγγιση βάσει κανόνων, και συμπληρώνουν τα διαδοχικά συμπεράσματα του Συμβουλίου 

σχετικά με τις προτεραιότητες της ΕΕ στη Γενική Συνέλευση των Ηνωμένων Εθνών. Το 

Συμβούλιο επικροτεί την Υπουργική Διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών του 2025 για τη 

διατήρηση της ειρήνης που πραγματοποιήθηκε στο Βερολίνο, κατά την οποία 134 χώρες 

δήλωσαν εκ νέου την προσήλωσή τους στις επιχειρήσεις του ΟΗΕ για τη διατήρηση της 

ειρήνης και δεσμεύτηκαν να συνεχίσουν τη στήριξή τους με συγκεκριμένες δυνατότητες. Οι 

επιχειρήσεις του ΟΗΕ για τη διατήρηση της ειρήνης έχουν καταστεί ο ακρογωνιαίος λίθος 

της διεθνούς αντιμετώπισης κρίσεων και παραμένουν ισχυρό σύμβολο όσον αφορά τον 

επιμερισμό των βαρών σε παγκόσμιο επίπεδο. 

 

4. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την υποστήριξή του στις κοινές προτεραιότητες ΕΕ-ΟΗΕ για 

την ειρήνη και την ασφάλεια για την περίοδο 2025-2028, οι οποίες συμφωνήθηκαν από 

την Ευρωπαϊκή Ένωση και τη Γραμματεία του ΟΗΕ, ως μακρόπνοο πλαίσιο για την 

αντιμετώπιση των βαθύτερων αιτίων των συγκρούσεων, την προάσπιση του διεθνούς 

δικαίου και την ενίσχυση του ρόλου της ΕΕ ως αξιόπιστου, προορατικού πολυμερούς 

εταίρου. 
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5. Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για τη σύσταση στρατηγικής επιτροπής 

ΕΕ - ΟΗΕ για την ειρήνη και την ασφάλεια ως φόρουμ για την καθοδήγηση του στρατηγικού 

σχεδιασμού, καθώς και για τη σύσταση ειδικού μηχανισμού για τον συντονισμό σε επίπεδο 

προσωπικού, ο οποίος θα συνεδριάζει τακτικά και θα υποβάλλει εκθέσεις στη στρατηγική 

επιτροπή. Το Συμβούλιο θα λαμβάνει σχετικές πληροφορίες με πλήρη διαφάνεια στο πλαίσιο 

τακτικών ενημερώσεων σχετικά με τις εταιρικές σχέσεις για την ειρήνη, την ασφάλεια και 

την άμυνα. Επισημαίνει την εντατική συνεργασία όταν αναπτύσσονται παράλληλα αποστολές 

και επιχειρήσεις ΚΠΑΑ και ειρηνευτικές επιχειρήσεις του ΟΗΕ. Στις περιπτώσεις αυτές, η 

ΕΕ προωθεί τη συνεργασία, τον συντονισμό, τη συμπληρωματικότητα και την ανταλλαγή 

πληροφοριών, κατά περίπτωση, και εστιάζει στην εφαρμογή των αντίστοιχων εντολών, 

μεταξύ άλλων όσον αφορά τις γυναίκες, την ειρήνη και την ασφάλεια, την προστασία των 

αμάχων, τα ανθρώπινα δικαιώματα και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο, με την υποστήριξη 

των αντίστοιχων πολιτικών δέουσας επιμέλειας για τα ανθρώπινα δικαιώματα, καθώς και 

με την πρόληψη συγκρούσεων και την προώθηση της επίλυσης συγκρούσεων μέσω 

διαμεσολάβησης, προστατεύοντας και προωθώντας τη στήριξη του κράτους δικαίου και 

του τομέα της ασφάλειας. Σε στενό συντονισμό με τη μονάδα συγκρότησης στρατηγικών 

δυνάμεων και σχεδιασμού δυνατοτήτων του ΟΗΕ, η ΕΕ θα διερευνήσει τρόπους στήριξης 

των ειρηνευτικών επιχειρήσεων του ΟΗΕ και αντιστρόφως. 

 

6. Το Συμβούλιο επικροτεί επίσης τη συνεργασία με τον ΟΗΕ και την Αφρικανική Ένωση (ΑΕ) 

για την εφαρμογή της απόφασης 2719 (2023) του Συμβουλίου Ασφαλείας, με την οποία 

θεσπίστηκε πλαίσιο για τη χρηματοδότηση επιχειρήσεων υποστήριξης της ειρήνης υπό την 

ηγεσία της ΑΕ που εγκρίνονται από το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών 

ανάλογα με την περίπτωση, μέσω συνεισφορών που αξιολογούνται από τον ΟΗΕ. 

Παράλληλα με τη γενικότερη στήριξή της προς την ΑΕ, η ΕΕ τονίζει ότι είναι πρόθυμη 

να διερευνήσει τρόπους για να συνεχίσει να στηρίζει τους υποπεριφερειακούς οργανισμούς, 

ιδίως τις περιφερειακές οικονομικές κοινότητες στις προσπάθειές τους για ειρήνη και 

ασφάλεια στις αντίστοιχες περιοχές τους. Η ΕΕ τονίζει επίσης τον καίριο ρόλο των 

συμπληρωματικών μέσων οικοδόμησης της ειρήνης ώστε να διασφαλίζεται η διατήρηση 

της ειρήνης, καθώς και των ετήσιων τριμερών διαλόγων υψηλού επιπέδου ΑΕ-ΕΕ-ΟΗΕ, 

ως μέσου για τον προσδιορισμό περαιτέρω τομέων τριμερούς συνεργασίας. Επιπλέον, 

η ΕΕ χαιρετίζει την έκτη τριμερή συνάντηση μεταξύ της ΕΕ, της ΑΕ και του ΟΗΕ που 

πραγματοποιήθηκε στις 21 Σεπτεμβρίου 2025. 
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7. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τη συνέχιση του ετήσιου στρατηγικού διαλόγου 

ΕΕ - ΟΗΕ για την πρόληψη των συγκρούσεων, τη σταθεροποίηση και την ειρηνευτική 

διαμεσολάβηση. Επικροτεί το γεγονός ότι οι ανταλλαγές αυτές εστιάζουν σε βασικούς τομείς, 

όπως η έγκαιρη προειδοποίηση και η έγκαιρη δράση για τη διατήρηση της ειρήνης και την 

πρόληψη των συγκρούσεων, η στρατηγική χρήση δεδομένων και η ανάλυση συγκρούσεων 

που λαμβάνει υπόψη τη διάσταση του φύλου, η στήριξη των εθνικών στρατηγικών πρόληψης, 

παράλληλα με την ισχυρή πολιτική και οικονομική δέσμευση για την πρόληψη των 

συγκρούσεων και τα συναφή θεματολόγια, και η ανταλλαγή γνώσεων και διδαγμάτων με 

βάση την ειρηνευτική διαμεσολάβηση και τις προσπάθειες διεξαγωγής διαλόγου χωρίς 

αποκλεισμούς. Η ΕΕ υποστηρίζει την ενισχυμένη συνεργασία με τον ΟΗΕ όσον αφορά 

τις προσπάθειες, τα εργαλεία και τις μεθοδολογίες οικοδόμησης της ειρήνης προκειμένου 

να αξιολογείται ο κίνδυνος άσκησης εκλογικής βίας και να καθορίζονται οι καταλληλότερες 

και αποτελεσματικότερες προληπτικές δράσεις, καθώς και για να ενισχυθεί η πλήρης, ισότιμη 

και ουσιαστική συμμετοχή των γυναικών και των νέων στις ειρηνευτικές διαδικασίες και η 

δραστηριοποίηση των γυναικών ως διαμεσολαβητριών. Υποστηρίζει επίσης την ισχυρότερη 

συνεργασία μεταξύ των ειδικών εντεταλμένων και των απεσταλμένων του Γενικού 

Γραμματέα του ΟΗΕ και των ειδικών εντεταλμένων της ΕΕ, των ειδικών απεσταλμένων και 

των επικεφαλής των αντιπροσωπιών της ΕΕ, καθώς και μέσω της ετήσιας άτυπης ανταλλαγής 

απόψεων μεταξύ της ΕΠΑ της ΕΕ και του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, 

καθώς επίσης και την ενισχυμένη συνεργασία με το Γραφείο Συνδέσμου των Ηνωμένων 

Εθνών για την Ειρήνη και την Ασφάλεια (UNLOPS) στις Βρυξέλλες. 

 

8. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει τα οφέλη της εμβάθυνσης της συνεργασίας όσον αφορά τη 

μεταρρύθμιση του τομέα της ασφάλειας (ΜΤΑ), τον αφοπλισμό, την αποστράτευση και την 

επανένταξη (ΑΑΕ), τη μεταρρύθμιση της δικαιοσύνης και του σωφρονιστικού συστήματος, 

καθώς και τη διαχείριση όπλων και πυρομαχικών. Εκφράζει ικανοποίηση για τις προσπάθειες 

θεσμοθέτησης της συνεργασίας μεταξύ της ΕΥΕΔ και του γραφείου θεσμών για το κράτος 

δικαίου και την ασφάλεια (OROLSI) του τμήματος ειρηνευτικών επιχειρήσεων (DPO), 

συμπεριλαμβανομένων τακτικών ανταλλαγών και επιχειρησιακού σχεδιασμού στις χώρες 

προτεραιότητας. Ενθαρρύνει την ανάπτυξη κοινού προγραμματισμού και τακτικών 

ανταλλαγών μεταξύ θεματικών εμπειρογνωμόνων, που θα εστιάζουν ιδίως στη συνεκτίμηση 

της διάστασης του φύλου και στην καταπολέμηση της διαφθοράς. 
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9. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι οι μεταβατικές συνθήκες και οι συνθήκες μετά από 

συγκρούσεις απαιτούν συνεκτικές στρατηγικές εξόδου και διαρκή δραστηριοποίηση ώστε 

να διατηρηθούν το οφέλη της ειρήνης, και υποστηρίζει τον κοινό σχεδιασμό και την παροχή 

περαιτέρω βοήθειας προσαρμοσμένης στις ανάγκες για να διασφαλιστούν η πολιτική και 

θεσμική συνέχεια και η συνέχεια στον τομέα της ασφάλειας. Το Συμβούλιο εκφράζει 

ικανοποίηση για την ευθυγράμμιση των προσπαθειών αυτών με τις στρατηγικές 

προτεραιότητες της Επιτροπής του ΟΗΕ για την εδραίωση της ειρήνης. 

 

10. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει τη σημασία του θεματολογίου για τις γυναίκες, την ειρήνη και 

την ασφάλεια (ΓΕΑ), του θεματολογίου για τη νεολαία, την ειρήνη και την ασφάλεια (YPS) 

και του θεματολογίου για τα παιδιά και τις ένοπλες συγκρούσεις (CAAC). Ζητεί την 

ενσωμάτωση της διάστασης του φύλου, την εμπειρογνωμοσύνη και την εφαρμογή των 

δεσμεύσεων όσον αφορά τα θεματολόγια ΓΕΑ και YPS, μεταξύ άλλων κατά τον σχεδιασμό, 

τη διεξαγωγή, τις μετέπειτα ενέργειες, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση αποστολών 

και επιχειρήσεων· ζητεί επίσης να δοθεί η δυνατότητα στις γυναίκες και τους νέους να 

συμμετέχουν με τρόπο πλήρη, ισότιμο και ουσιαστικό και να αναλαμβάνουν πλήρη, ισότιμο 

και ουσιαστικό ηγετικό ρόλο. Τονίζει περαιτέρω την ανάγκη ενεργού συμπερίληψης των 

νέων, χωρίς διακρίσεις, στις προσπάθειες οικοδόμησης διαρκούς ειρήνης. Το Συμβούλιο 

υπογραμμίζει τη σημασία της στήριξης και της προστασίας των γυναικών και των νέων 

που μάχονται για την οικοδόμηση της ειρήνης, μαζί με τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων. Ακολουθώντας το πρότυπο της υπογεγραμμένης από την ΕΕ «Κοινής 

δέσμευσης για πλήρη, ισότιμη και ουσιαστική συμμετοχή των γυναικών στις ειρηνευτικές 

διαδικασίες» του Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ, το Συμβούλιο επαναλαμβάνει την ανάγκη να 

ενισχυθεί η στήριξη της συνεκτικής δραστηριοποίησης των γυναικών ως διαμεσολαβητριών 

στις ειρηνευτικές και πολιτικές διαδικασίες. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει επίσης την κοινή 

εκπαίδευση, την ανάπτυξη ειδικών ικανοτήτων και ενισχυμένων μηχανισμών για την 

πρόληψη των σεξουαλικών εγκλημάτων και των εγκλημάτων λόγω φύλου, εντός και εκτός 

διαδικτύου, καθώς και της σεξουαλικής βίας και παραβιάσεων που συνδέονται με 

συγκρούσεις, μεταξύ άλλων εναντίον παιδιών, για τη διασφάλιση λογοδοσίας και την 

αντιμετώπιση των επιπτώσεων των εγκλημάτων αυτών στα θύματα και την κοινωνία. 
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11. Το Συμβούλιο εκφράζει την ικανοποίησή του για την ενίσχυση της δραστηριοποίησης για 

το κλίμα, την ειρήνη και την ασφάλεια. Αναγνωρίζει πλήρως τις επιχειρησιακές προκλήσεις 

που προκύπτουν από τη ραγδαία επιταχυνόμενη κλιματική αλλαγή και την υποβάθμιση του 

περιβάλλοντος στα περιβάλλοντα αποστολών και επιχειρήσεων και τάσσεται υπέρ της 

συνεργασίας μεταξύ των περιβαλλοντικών συμβούλων ΚΠΑΑ της ΕΕ και του μηχανισμού 

κλιματικής ασφάλειας των Ηνωμένων Εθνών. Εκφράζει σοβαρή ανησυχία για τη ζημία που 

προκαλούν οι ένοπλες συγκρούσεις στο κλίμα και το περιβάλλον και για το γεγονός ότι η 

κλιματική αλλαγή και η υποβάθμιση του περιβάλλοντος οδηγούν σε αυξημένη αστάθεια και 

συγκρούσεις. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία της ενσωμάτωσης των αξιολογήσεων 

για το κλίμα, την ειρήνη και την ασφάλεια στις αναλύσεις συγκρούσεων, καθώς και της 

προώθησης της μάθησης μεταξύ ομοτίμων και της ανάπτυξης ικανοτήτων σχετικά με τον 

σχεδιασμό αποστολών που συνεκτιμούν τη διάσταση της κλιματικής αλλαγής, ενθαρρύνει 

δε την περαιτέρω συνεργασία ΕΕ-ΟΗΕ στο πλαίσιο αυτό. 

 

12. Το Συμβούλιο τονίζει την ανάγκη ενισχυμένης συνεργασίας ΕΕ-ΟΗΕ για την ψηφιακή 

καινοτομία, την ανάλυση βάσει δεδομένων και τις αναδυόμενες τεχνολογίες, 

συμπεριλαμβανομένης της τεχνητής νοημοσύνης. Υποστηρίζει την από κοινού δημιουργία 

μεθοδολογιών, ανάπτυξη ικανοτήτων και προσεγγίσεων που βασίζονται στην επιστήμη της 

συμπεριφοράς, υπογραμμίζοντας παράλληλα τη σημασία της περαιτέρω ανάπτυξης 

δεοντολογικών και νομικών προτύπων που θα διέπουν τις νέες τεχνολογίες. Το Συμβούλιο 

επισημαίνει τους κινδύνους που ενέχουν η εσφαλμένη πληροφόρηση, η παραπληροφόρηση, 

η ρητορική μίσους και οι κακόβουλες δραστηριότητες στον κυβερνοχώρο, και αναγνωρίζει 

ότι η συνεργασία ΕΕ-ΟΗΕ στον τομέα της τεχνολογικής καινοτομίας θα πρέπει να έχει 

ως γνώμονα την ειρήνη και την ασφάλεια, να στηρίζει τη διαμεσολάβηση και την πρόληψη 

των συγκρούσεων, και να συνάδει με τις ανθρωπιστικές αρχές και το διεθνές δίκαιο. 

 

  



 

 

14054/25    8 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ RELEX.5  EL 
 

13. Το Συμβούλιο υποστηρίζει τον ενισχυμένο διάλογο για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 

και την αντιμετώπιση και πρόληψη του βίαιου εξτρεμισμού, μεταξύ άλλων μέσω του ετήσιου 

διαλόγου ΕΕ-ΟΗΕ για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας. Ενθαρρύνει μια προσέγγιση 

για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας που λαμβάνει υπόψη το σύνολο της κοινωνίας, 

βασίζεται στο κράτος δικαίου και συνεκτιμά τη διάσταση του φύλου, και στηρίζει τη 

συντονισμένη ανάπτυξη ικανοτήτων και την καταπολέμηση της χρηματοδότησης της 

τρομοκρατίας, μεταξύ άλλων μέσω του οργανωμένου εγκλήματος. Το Συμβούλιο 

επαναλαμβάνει ότι είναι σημαντικό να παρέχεται στήριξη στα θύματα της τρομοκρατίας 

και να εξασφαλίζεται η συμμετοχή τους. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο ζητεί ενισχυμένη 

συνεργασία για τον πολιτικοστρατιωτικό συντονισμό, τα πρωτόκολλα ανταλλαγής 

πληροφοριών και τις περιφερειακές εταιρικές σχέσεις στον τομέα της ασφάλειας. 

Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για τη στενή συνεργασία της ΕΥΕΔ και διαφόρων 

οργανώσεων του ΟΗΕ, ιδίως του UNODC, στο πλαίσιο του παγκόσμιου φόρουμ κατά 

της τρομοκρατίας. 

 

14. Το Συμβούλιο τονίζει την αξία της ενίσχυσης της συνεργασίας ΕΕ-ΟΗΕ για τη μη διάδοση, 

τον αφοπλισμό και τον έλεγχο των όπλων με σκοπό την ενίσχυση της διεθνούς ειρήνης και 

ασφάλειας και του κράτους δικαίου, τη μείωση του ανθρώπινου πόνου και την αντιμετώπιση 

των απειλών που προκύπτουν από τη διάδοση των όπλων μαζικής καταστροφής και το 

παράνομο εμπόριο συμβατικών όπλων, συμπεριλαμβανομένων των φορητών όπλων και του 

ελαφρού οπλισμού. Το Συμβούλιο θα εξακολουθήσει να στηρίζει τις προσπάθειες του ΟΗΕ, 

μεταξύ άλλων με την ενίσχυση και την εφαρμογή της υφιστάμενης αρχιτεκτονικής των 

συνθηκών και άλλων διεθνών συμφωνιών, κατά περίπτωση, καθώς και μέσω της δημιουργίας 

συγκεκριμένων ικανοτήτων σε σημαντικούς τομείς. 
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15. Το Συμβούλιο τονίζει εκ νέου την αξία των στρατηγικά στοχευμένων κοινών πρωτοβουλιών 

εκπαίδευσης, της συμμετοχής μη στρατιωτικών και στρατιωτικών εμπειρογνωμόνων και της 

περαιτέρω θεσμοθέτησης εταιρικών σχέσεων μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ακαδημίας Ασφάλειας 

και Άμυνας (ΕΑΑΑ), συμπεριλαμβανομένων των συνεργαζόμενων εταίρων του δικτύου της, 

και των σχετικών εκπαιδευτικών φορέων του ΟΗΕ, καλεί δε τα κράτη μέλη να συμβάλουν 

στην ενίσχυση των κοινών δυνατοτήτων. 

 

16. Τέλος, το Συμβούλιο αναγνωρίζει την αναβαθμισμένη στρατηγική εταιρική σχέση ΕΕ-ΟΗΕ 

για την ειρήνη και την ασφάλεια ως εμβληματική πολυμερή προσέγγιση βάσει αρχών και με 

γνώμονα τα αποτελέσματα, η οποία ενισχύει τον ρόλο της ΕΕ ως παράγοντα διευκόλυνσης 

της ειρήνης και παροχής ασφάλειας και άμυνας, προσβλέπει δε στην πλήρη εφαρμογή των 

κοινών προτεραιοτήτων για την περίοδο 2025-2028. 
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